
Жареный цыпленок, который приготовили братья орки, был малиновым. Его кожа была сухой,
и жир был удален. Также был особый пряно-горячий запах, поначалу немного резкий, но все
же приемлемый. Это придавало жареному цыпленку особый аромат, который отличал его от
обычного жареного цыпленка.

В отличие от обычного жареного цыпленка, приготовленного на гриле, это был первый раз,
когда толпа увидела жареного цыпленка, обернутого желтой грязью и запеченного. Аромат
был на удивление манящим.

Все судьи не обедали, поэтому, естественно, не выдержали аромата этого жареного цыпленка.

Хабенг взял голень из своей тарелки и откусил огромный кусок. Он кивнул, жуя, и похвалил:
«Жареный цыпленок братьев, кажется, стал лучше. После того, как вы двое переехали в город
Хаоса, люди из нашего племени постоянно говорят, что вы, ребята, готовили лучшего
жареного цыпленка в племени, и им это не хватает».

Хага прикусил курицу и тоже показал им большой палец. Он хвалил их на их языке орков.

Оборотень тоже сунул в рот кусок курицы и пожевал. Он даже проглотил кости, прежде чем
похвалил: «Восхитительно».

Среди судей были мужчина-эльф и женщина-человек. Оба они в нерешительности уставились
на жареного цыпленка перед собой.

Как эльф, он гораздо больше заботился о чистоте своей пищи, чем другие виды. Способ
приготовления блюд братьев орков немного шокировал его. Курицу даже не мыли после забоя.
Ее просто завернули в грязную воду вместе с неповрежденными перьями и поместили в
духовку, чтобы сразу запечь. Несмотря на то, что перья были удалены желтой грязью после
приготовления, он все еще не мог заставить себя съесть жареного цыпленка перед ним.

Этот эльф долго колебался, прежде чем поднял палочки для еды и положить кусок куриного
мяса без кожи в рот.

Жар от специй обрушился на его рот, и ему стало немного не по себе. Хотя вкус курицы,
который последовал после этого, разбавлял остроту, ему все же не нравилась пряная текстура.

Кроме того, текстура курицы была для него слишком сухой. Он долго жевал, прежде чем смог
заставить себя проглотить. Он отложил палочки для еды сразу после первого укуса. И вкус, и
процесс приготовления не позволили ему откусить еще раз.

Женщина также сунула в рот кусок курицы и осторожно жевала, нахмурив брови. Но вскоре
она расслабила брови и начала улыбаться. Она продолжала с удовольствием есть.

Хотя то, как братья орки обращались со своими ингредиентами, шокировало ее, этот жареный
цыпленок был на удивление хорош, поскольку она любила суховатую пищу. Эта курица
поправлялась по мере того, как ее продолжали жевать.

Не считая этого эльфа-мужчины, у остальных четырех судей было удовлетворенное выражение
лиц.

С другой стороны, жареный цыпленок Майка все еще был в духовке.

— Что-то не так с мозгом этого босса? Из пяти судей трое — клиенты, которых он только что



оскорбил, а двое пришли из того же племени, что и конкуренты. Если он сможет победить с
такими судьями, я сразу же поклонюсь ему!

— Но теперь есть четыре судьи, которых устраивает жареный цыпленок братьев орков, а он все
еще не готов. Похоже, результат не вызывает никаких опасений?

— Тск, цк. Это ресторан, который занял первое место во всех шести рейтингах Вкусной кухни.
Будет интересно, если он проиграет киоску с уличной едой.

В окружении шла дискуссия. Эта обычная кулинарная дуэль собрала множество любопытных
зрителей, потому что сегодня в центре внимания оказался ресторан Мами.

— Босс должен победить, верно? — Ябемия тревожно сжала кулаки.

— Если бы его можно было победить таким образом, он бы не был таким, — Элизабет спокойно
смотрела на спину Майка, совершенно не обращая внимания на комментарии посторонних. —
Да. Дядя Майк готовит этого жареного цыпленка последние несколько дней. Хотя я не
пробовала, должно быть очень вкусно, — Анна тоже кивнула.

Братья-орки передали на испытание зрителям оставшуюся жареную курицу и получили еще
один раунд похвалы. Были люди, которые спрашивали, где находится киоск братьев орков, и
говорили, что пойдут покупать у них.

«Дин!»

В этот момент печь Майка громко звякнула. Майк выключил огонь и открыл крышку. Затем он
железной лопатой вытащил цыпленка нищего из духовки.

— Готово? — Все посмотрели на Майка.

Грязевая оболочка, окутывающая жареного цыпленка, стала золотой после выпечки и
выглядела как гигантское золотое яйцо. Поверхность была даже более гладкой, чем у обычного
куриного яйца, и на она блестела, от чего у людей загорались глаза.

По сравнению с большим комком грязи, в котором был жареный цыпленок братьев орков,
грязевая оболочка перед Майком напоминала замысловатое произведение искусства. Никто бы
ничего не заподозрил, даже если бы ему сказали, что это яйцо.

Как он запек грязь, чтобы она выглядела такой красивой? Один только внешний вид победил
нашего покрытого грязью цыпленка на семь миль вперед, подумал Фабиан, нахмурив брови.

Неважно, что грязевой корпус красивый. Мы едим жареную курицу, а не грязную оболочку.
Эта грязевая оболочка уже настолько нагрета, что стала твердой, как кирпич. Думаю,
жареный цыпленок внутри, скорее всего, уже превратился в кусок обожженного угля.

— Это цыпленок нищего, — громко объявил Майк, прежде чем взять небольшой деревянный
молоток и осторожно постучать по центру глиняной оболочки.

«Треск».

Раздался резкий треск, и трещины разошлись от точки контакта. Глиняная раковина
распахнулась, как цветок, и обнажила золотисто-коричневого цыпленка нищего.

Богатый аромат был выпущен мгновенно, как взорвавшаяся бомба, когда глиняная скорлупа



открылась.

— Вау!!!

Зрители внезапно взволновались. Неожиданно их окатил насыщенный аромат жареной
курицы. Никто не ожидал, что этот аромат будет таким эффектным и соблазнительным.

Золотисто-коричневый жареный цыпленок в оболочке из золотой грязи в этот момент,
казалось, светился. Это привлекло всеобщее внимание.

— Неужели это аромат жареной курицы? Почему я чувствую запах лета, как будто я вижу
цветок лотоса, покачивающийся посреди пруда в разгар лета?

— Это слишком хорошо пахнет! Боже мой. Босс подмешал в жареную курицу наркотики?

«Глоток...»

Звуки глотания слюны были слышны повсюду. Им пришлось подавить желание броситься
вперед, чтобы откусить курицу Майка.

Юджин сглотнул слюну, глядя на него. «Это... Это слишком хорошо пахнет! Большой Брат, он
играет нечестно!»

— Приправы, которые он использовал, действительно подходят больше, чем наши. Они отлично
спрятались за куриным мясом, но при этом усилили аромат курицы, — Фабиан посмотрел на
цыпленка нищего и медленно перевел взгляд на Майка, серьезно сказав: «Это эксперт».
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